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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
RANTOS
ipprezentati fit-28 ta’ Settembru 2023

Kawza C-336/22

f6 Cigarettenfabrik GmbH & Co. KG
Vs
Hauptzollamt Bielefeld

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Finanzgericht Diisseldorf (il-Qorti tal-Finanzi ta’
Diisseldorf, il-Germanja))

“Rinviju ghal de¢izjoni preliminari — Tassazzjoni — Direttiva 2008/118/KE —
Arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa — Artikolu1 — Direttiva 2011/64/UE — Struttura u
rati tad-dazji tas-sisa fuq it-tabakk immanifatturat — Artikolu 14 — Tassazzjoni tat-tabakk —
Tabakk imsahhan — Legizlazzjoni nazzjonali li ghat-tabakk imsahhan tipprevedi struttura u rata
ta’ taxxa differenti minn dawk applikabbli ghat-tabakk l-iehor ghat-tipjip”

I. Introduzzjoni

1. Dan ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jistieden lill-Qorti tal-Gustizzja tiddec¢iedi dwar
il-kompatibbilta ta’ taxxa addizzjonali fuq prodotti godda tat-tabakk mad-dispozizzjonijiet
tad-dritt tal-Unjoni dwar id-dazji tas-sisa.

2. It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda, b’'mod iktar specifiku, l-interpretazzjoni
tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118/KE?, kif ukoll tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 14(1), tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 14(2) u tal-Artikolu 14(3)
tad-Direttiva 2011/64/UE?.

3. Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn f6 Cigarettenfabrik GmbH & Co. KG (iktar ’il
quddiem ir-“rikorrenti”) u I-Hauptzollamt Bielefeld (I-Uffi¢¢ju Principali tad-Dwana ta’ Bielefeld,
il-Germanja) (iktar ’il quddiem il-“konvenut”), dwar id-de¢izjoni ta’ dan tal-ahhar li jissuggetta
lir-rikorrenti, minbarra ghad-dazju tas-sisa fuq it-tabakk ghat-tipjip, ghal taxxa supplimentari fuq
rombli tat-tabakk imsahhan li hija tipproduci (iktar ’il quddiem it-“taxxa kontenzjuza”).

' Lingwa originali: il-Franciz.

* Direttiva tal-Kunsill tas-16 ta” Dicembru 2008 dwar l-arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa u li jhassar id-Direttiva 92/12/KEE
(GU 2009, L9, p. 12).

3 Direttiva tal-Kunsill tal-21 ta’ Gunju 2011 dwar l-istruttura u r-rati tad-dazju tas-sisa fuq it-tabakk manifatturat (GU 2011, L 176, p. 24).
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II. Il-kuntest guridiku
A. Id-dritt tal-Unjoni

1. Id-Direttiva 2008/118

4. Skont il-premessa 4 tad-Direttiva 2008/118, “[i]l-prodotti soggetti ghaddazju tas-sisa jistghu
jkunu soggetti ghal taxxi ohra indiretti ghal skopijiet specifici. F’kazijiet bhal dawn, madankollu,
u sabiex ma jigix ippregudikat l-effett utli tar-regoli tal-Komunita relatati mat-taxxi indiretti,
l-Istati Membri ghandhom jikkonformaw ma’ ¢erti elementi essenzjali ta’ dawk ir-regoli”.

5. L-Artikolu 1 ta’ din id-direttiva jistabbilixxi:

“1. Din id-Direttiva tistabbilixxi arrangamenti generali fir-rigward tad-dazju tas-sisa li jaffettwa
direttament jew indirettament il-konsum tal-prodotti li gejjin (minn hawn ‘il quddiem ‘prodotti
soggetti ghad-dazju tas-sisa’):

[...]

(¢) tabakk manifatturat kopert mid-[Direttiva 2011/64].

2. L-Istati Membiri jistghu jimponu taxxi indiretti ohrajn fuq prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa
ghal finijiet specifici, bil-kondizzjoni li dawk it-taxxi jikkonformaw mar-regoli tat-taxxa
Komunitarja applikabbli ghad-dazju tas-sisa jew ghat-taxxa fuq il-valur mizjud f'dak li jikkon¢erna
d-determinazzjoni tal-bazi tat-taxxa, il-kalkolu tat-taxxa, l-impozizzjoni tal-hlas u l-monitoragg
tat-taxxa, izda ma jinkludux id-dispozizzjonijiet dwar l-ezenzjonijiet.

3. L-Istati Membiri jistghu jimponu taxxi fuq:

(a) prodotti minbarra prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa;

[...]"

2. Id-Direttiva 2011/64
6. Il-premessi 2, 4, 8 u 9 tad-Direttiva 2011/64 jiddikjaraw:

“(2) Jehtieg li 1-legizlazzjoni fiskali tal-Unjoni dwar il-prodotti tat-tabakk tizgura t-thaddim tajjeb
tas-suq intern u, fl- istess hin, livell gholi ta’ harsien tas-sahha [...]

[...]

(4) It-tipi varji ta’ tabakk manifatturat, distinti bil-karatteristi¢i taghhom u mill-mod kif jigu uzati,
ghandhom ikunu definiti.
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(8) Fl-interess ta’ tassazzjoni uniformi u gusta, definizzjoni ta’ sigaretti, sigarri u sigarri zghar u ta’
tabakk iehor ghat-tipjip ghandha tkun stabbilita sabiex, rispettivament, rombli tat-tabakk li
skont it-tul taghhom jistghu jigu kkunsidrati zewg sigaretti jew aktar jigu ttrattati bhala zewg
sigaretti jew aktar ghall-finijiet ta’ sisa, tip ta’ sigarru li huwa simili fhafna modi ghas-sigarett
jigi ttrattat bhala sigarett ghall-finijiet ta’ sisa, tabakk ghat-tipjip li huwa simili fhafna modi
ghat-tabakk imqatta’ fin intiz ghall-brim tas-sigaretti jigi ttrattat bhala tabakk imqatta’ fin
ghall-finijiet ta’ sisa, u l-iskart tat-tabakk ikun definit b’'mod car [...]

(9) Sa fejn dazji tas-sisa huma kkoncernati, l-armonizzazzjoni tal-istrutturi ghandha, b’'mod
partikolari, tirrizulta fkompetizzjoni fid-diversikategoriji ta’ tabakk manifatturat li jiffurmaw
parti mill-istess grupp li ma ggarrabx distorsjoni bl-effetti tal-imposizzjoni tat-taxxa [...]”

7. L-Artikolu 1 ta’ din id-direttiva jipprovdi:

“Din id-Direttiva tistabbilixxi princ¢ipji generali ghall-armonizzazzjoni tal-istruttura u r-rati
tad-dazju tas-sisa li I-Istati Membri jimponu fuq it-tabakk manifatturat.”

8. L-Artikolu 2 tal-imsemmija direttiva huwa fformulat kif gej:
“1. Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva tabakk manifatturat ghandu jfisser:
(a) sigaretti;
(b) sigarri u sigarillos;
(c) tabakk ghat-tipjip:
(i) tabakk imgqatta’ fin intiz ghall-brim tas-sigaretti;
(ii) tabakk iehor ghat-tipjip.
2. Prodotti maghmula kollha kemm huma jew inparti minn sostanzi li mhux tabakk izda li xorta
jagghu taht il-kriterji stipulati fl-Artikolu 3 jew l-Artikolu 5 (1) ghandhom ikunu megjusa bhala
sigaretti jew tabakk ghat-tipjip.
[...]"
9. L-Artikolu 3(1) tal-istess direttiva jistabbilixxi:
“Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva sigaretti ghandhom ifissru:
(a) rombli tat-tabakk li jistghu jitpejpu kif inhuma u li mhumiex sigarri jew sigarri zghar [...];

(b) rombli tat-tabakk li, b’sempli¢i maniggjar mhux industrijali, huma mdahhla f'tubi tal-karti;

[...]"
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10. L-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2011/64 jistabbilixxi:
“Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva tabakk ghat-tipjip ifisser:

(a) tabakk li gie mqatta’ jew magsum, mdawwar jew ippressat fforma ta’ kaxxi u jista’ jintuza
8 q ) q ) PP ) )
ghat-tipjip minghajr ipprocessar industrijali ulterjuri;

(b) skart tat-tabakk impoggi ghall-bejgh bl-imnut li ma jaqax taht 1-Artikolu 3 u I-Artikolu 4[(1)] u
li jista’ jigi mpejjep [...]”

11. L-Artikolu 13 ta’ din id-direttiva jipprovdi:

“Il-gruppi li gejjin ta’ tabakk manifatturat prodotti fl-Unjoni u importati minn pajjizi terzi
ghandhom ikunu soggetti, f'’kull wiehed mill-Istati Membri, ghal dazju tas-sisa minimu kif stabbilit
fl-Artikolu 14:

(a) sigarri u sigaretti zghar;

(b) tabakk imqatta’ fin intiz ghall-brim tas-sigaretti;

(c) tabakk iehor ghat-tipjip.”

12. L-Artikolu 14 tal-imsemmija direttiva jistabbilixxi:

“l. L-Istati Membri ghandhom japplikaw dazju tas-sisa li jista’ jkun:

(a) jew dazju ad valorem ikkalkulat fuq il-bazi tal-prezz massimu tal-bejgh bl-imnut ta’ kull
prodott [...]; jew

(b) dazju specifiku mfisser bhala ammont ghal kull kilogramm, jew fil-kaz ta’ sigarri u sigarri
zghar, alternattivament ghal numru moghti ta’ oggetti; jew

(c) tahlita tat-tnejn, li tghaqqad element ad valorem u element specifiku.

Fil-kazijiet fejn id-dazju tas-sisa jkun jew ad valorem jew imhallat, l-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu ammont minimu ta’ dazju tas-sisa.

2. Id-dazju tas-sisa globali (dazju specifiku u/jew dazju ad valorem minbarra 1-VAT), imfisser
bhala persentagg, bhala ammont ghal kull kilogramm jew ghal numru moghti ta’ oggetti, ghandu
jkun mill-anqas ekwivalenti ghar-rati jew ghall-ammonti minimi stipulati ghal:

a) sigarri jew sigarri zghar: 5 % tal-prezz tal-bej -imnut li jinkludi t-taxxi kollha jew EUR 12
(a) sigarri j g gh 1 1-bejgh bl li jinklud kollha jew EUR
ghal kull 1 000 wiehed jew ghal kull kilogramm;

(b) tabakk imqatta’ fin ghat-tipjip intiz ghall-brim tas-sigaretti: 40 % tal-prezz tal-bejgh bl-imnut
ta’ tabakk imgqatta’ fin ghat-tipjip intiz ghall-brim tas-sigaretti rilaxxat ghall-konsum,
jew EUR 40 ghal kull kilogramm;

(c) tabakk iehor ghat-tipjip: 20 % tal-prezz tal-bejgh bl-imnut li jinkludi t-taxxi kollha, jew EUR 22
ghal kull kilogramm.
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[...]

3. Ir-rati jew l-ammonti msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ikunu effettivi ghall-prodotti kollha li
jiffurmaw parti mill-grupp tat-tabakk manifatturat inkwistjoni, minghajr distinzjoni f'kull grupp
ghal dik li hija kwalita, dehra, origini tal-prodotti, il-materjali uzati, il-karatteristi¢i tad-ditti
involuti jew kull kriterju iehor.

[...]"

B. Id-dritt Germaniz

13. It-Tabaksteuergesetz (il-Ligi dwar it-Taxxa fuq it-Tabakk), tal-15 ta’ Lulju 2009 (BGBI. 2009 I,

p. 1870), kif emendata bil-Ligi tal-10 ta” Awwissu 2021 (BGBL 2021 I, p. 3411) (iktar ’il quddiem

it-“TabStG”), tistabbilixxi, fl-Artikolu 1 taghha:

“(1) It-tabakk immanifatturat, it-tabakk imsahhan u t-tabakk tal-pipa tal-ilma ghandhom ikunu

suggetti ghat-taxxa fuq it-tabakk [li] tikkostitwixxi dazju tas-sisa fis-sens tal-Abgabenordnung

[(il-Kodic¢i Generali tat-Taxxi)].

(2) It-tabakk immanifatturat ghandu jinkludi:

1. is-sigarri jew is-sigarri zghar [...]

2. is-sigaretti [...]

3. it-tabakk ghat-tipjip (tabakk imqatta’ fin jew tabakk tal-pipa): tabakk imqatta’ jew maqsum mod
iehor, imdawwar jew ippressat f'forma ta’ kaxxi, li jista’ jintuza ghat-tipjip minghajr ipproc¢essar
industrijali ulterjuri.

(2a) It-tabakk imsahhan ghandu jkun, fis-sens ta’ din il-ligi, tabakk ghat-tipjip f'porzjonijiet

individwali, intiz li jigi kkunsmat permezz tal-inalazzjoni ta’ aerosol jew ta’ duhhan prodott minn
apparat.

[...]".

14. L-Artikolu 1a tat-TabStG, intitolat “Tabakk imsahhan, tabakk tal-pipa tal-ilma”, jipprovdi li,
“[s]Jakemm ma huwiex ipprovdut mod iehor, id-dispozizzjonijiet ta’ din il-ligi dwar it-tabakk
ghat-tipjip, kif ukoll il-mizuri ta’ implimentazzjoni relatati maghhom, ghandhom ukoll ikunu
applikabbli ghat-tabakk imsahhan u ghat-tabakk tal-pipa tal-ilma.”

15. L-Artikolu 2 ta’ din il-ligi jistabbilixxi:

“(1) L-ammont tat-taxxa ghandu jammonta:

1. ghas-sigaretti

[...]
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b) ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar 2022 sal-31 ta’ Dicembru 2022, ghal EUR 10.88 ghal kull oggett
u ghal 19.84 % tal-prezz tal-bejgh bl-imnut, filwaqt li -ammont ghandu madankollu jkun ikbar
minn jew ugwali ghal EUR 22.276 ghal kull oggett, wara li titnaqqas it-taxxa fuq id-dhul
mill-bejgh fuq il-prezz tal-bejgh bl-imnut tas-sigarett suggett ghat-tassazzjoni;

[...]

4. ghat-tabakk tal-pipa

[...]

b) ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar 2022 sal-31 ta’ Dicembru 2022, ghal EUR 15.66 ghal kull
kilogramma u ghal 13.13% tal-prezz tal-bejgh bl-imnut, filwaqt li l-ammont ghandu
madankollu jkun ikbar minn jew ugwali ghal EUR 24.00 ghal kull kilogramma;

5. ghat-tabakk imsahhan, ghall-ammont tat-taxxa previst fil-punt 4, mizjud b’taxxa
supplimentari li I-ammont taghha ghandu jikkorrispondi ghal 80 % tal-ammont tat-taxxa prevista
fil-punt 1, wara li jitnaqqas l-ammont tat-taxxa prevista fil-punt 4. Ghall-finijiet tal-kalkolu
tal-ammont previst fil-punt 1, porzjon individwali ta’ tabakk ghat-tipjip ghandu jkun ekwivalenti
ghal sigarett;

[...]"

III. Il-kawza prin¢ipali, id-domandi preliminari u l-procedura quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja

16. Ir-rikorrenti tipproduc¢i rombli tat-tabakk imsahhan, imgezwra fkarta kkollaminata b’saff
tal-aluminju, intizi li jiddahhlu fapparat li jsahhan li jopera permezz ta’ batterija, li fih dawn
jissahhnu sa temperatura iktar baxxa minn dik tal-kombustjoni taghhom. Minn dan jirrizulta
aerosol li fih in-nikotina, li I-konsumaturi jistghu jiehdu bin-nifs permezz ta’ bokkin.

17. Permezz tal-legizlazzjoni nazzjonali fis-sehh sal-31 ta’ Dicembru 2021, l-ammont tat-taxxa
dovut fuq it-tabakk imsahhan kien iddeterminat abbazi tal-kalkolu applikabbli ghat-tabakk
tal-pipa. Madankollu, il-legizlatur Germaniz ipprovda li, mill-1 ta’ Jannar 2022, dan l-ammont
kellu jizdied b’somma li huwa kkwalifika espressament bhala “taxxa supplimentari” (iktar ’il
quddiem it-“taxxa addizzjonali”). Fil-fatt, skont il-legizlazzjoni nazzjonali fis-sehh minn din
id-data tal-ahhar, it-taxxa dovuta fuq it-tabakk imsahhan hija komposta minn ammont
iddeterminat abbazi tal-kalkolu applikabbli ghat-tabakk tal-pipa u minn din it-taxxa
supplimentari. Din tal-ahhar tikkorrispondi ghal 80 % tal-ammont miksub bl-applikazzjoni
ghar-rombli tat-tabakk inkwistjoni tar-rata ta’ taxxa prevista ghas-sigaretti, wara li jitnaqqas
l-ammont iddeterminat abbazi tal-kalkolu applikabbli ghat-tabakk tal-pipa.

18. F'dan il-kuntest, ir-rikorrenti adixxiet il-Finanzgericht Diisseldorf (il-Qorti tal-Finanzi ta’
Diisseldorf, il—Germanja), il-qorti tar-rinviju, b’azzjoni 1li tikkontesta I-legalita, fid-dawl
tad-Direttiva 2008/118, tat-taxxa addizzjonali imposta, mill-1 ta’ Jannar 2022, fuq ir-rombli
tat-tabakk imsahhan.
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19. Permezz tal-azzjoni taghha fil-kawza prin¢ipali, ir-rikorrenti ssostni li:

— il-gbir tat-taxxa addizzjonali fuq it-tabakk imsahhan imur kontra I-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2008/118 ghaliex din it-taxxa tikkostitwixxi dazju tas-sisa mhux awtorizzat;

— din it-taxxa addizzjonali lanqas ma hija imposta ghal finijiet specifici, ghaliex id-dhul minnha
ma jintuzax sabiex jigu koperti spejjez marbuta mal-protezzjoni tas-sahha;

— il-gbir ta’ tali taxxa addizzjonali jmur kontra l-Artikolu 14(3) tad-Direttiva 2011/64, ghaliex
tabakk immanifatturat ma jistax jigi ttrattat b'mod differenti fi hdan il-grupp tat-tabakk
l-iehor ghat-tipjip.

20. Min-naha tieghu, il-konvenut oppona ghall-azzjoni billi rrileva li:

— it-taxxa addizzjonali fuq it-tabakk imsahhan tikkostitwixxi dazju tas-sisa nazzjonali mhux
armonizzat, li l-gbir tieghu ma jmurx kontra I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118;

— il-gbir ta’ din it-taxxa addizzjonali jfittex li jilhaq l-ghan specifiku tat-tnaqqis tal-konsum
tan-nikotina li jaghmel hsara ghas-sahha, billi t-tabakk imsahhan jigi ntaxxat b’'mod analogu
ghas-sigaretti. L-iskop ta’ incentiv ta’ din it-taxxa addizzjonali huwa suffi¢jenti sabiex
jikkostitwixxi fini specifiku fis-sens tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118;

— peress li t-taxxa addizzjonali inkwistjoni fil-kawza principali ma hijiex taxxa armonizzata, hija
ma ghandhiex tissodisfa, skont I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, ir-rekwiziti
tal-Artikolu 14 tad-Direttiva 2011/64.

21. Fdawn ic-cirkustanzi, il-Finanzgericht Disseldorf (il-Qorti tal-Finanzi ta’ Diisseldorf)
iddecidiet li tissospendi l-proceduri u li taghmel id-domandi preliminari li gejjin lill-Qorti
tal-Gustizzja:

“1) L-Artikolu 1(2) tad-[Direttiva 2008/118] ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi
legizlazzjoni nazzjonali ta’ Stat Membru, dwar il-gbir ta’ taxxa fuq it-tabakk fir-rigward ta’
tabakk imsahhan, li tipprovdi li, ghall-kalkolu tat-taxxa, minbarra r-rata tat-taxxa fuq
it-tabakk tal-pipa, tigi imposta taxxa addizzjonali ta’ 80 % tal-ammont tat-taxxa fuq
is-sigaretti bi tnaqqis tal-ammont tat-taxxa fuq it-tabakk tal-pipa?

2) Fil-kaz li fih it-taxxa addizzjonali fuq it-tabakk imsahhan ma tikkostitwixxix taxxa indiretta
ohra imposta ghal finijiet specifici fuq prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa, fis-sens
tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118 [...], I-Artikolu 14(3) tad-[Direttiva 2011/64] ghandu
jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali [...] dwar il-gbir ta’ taxxa fuq
it-tabakk fir-rigward ta’ tabakk imsahhan li tipprovdi li, ghall-kalkolu tat-taxxa, minbarra
r-rata tat-taxxa fuq it-tabakk tal-pipa, tigi imposta taxxa addizzjonali ta’ 80 % tal-ammont
tat-taxxa fuq is-sigaretti bi tnaqqis tal-ammont tat-taxxa fuq it-tabakk tal-pipa?

3) Fil-kaz li fih it-taxxa adizzjonali fuq it-tabakk imsahhan ma tikkostitwixxix taxxa indiretta
ohra imposta ghal finijiet specifici fuq prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa, fis-sens
tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118 [...], il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu  14(1) u l-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 14(2)
tad-Direttiva 2011/64, ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali
[...] dwar il-gbir ta’ taxxa fuq it-tabakk fir-rigward ta’ tabakk imsahhan li tipprovdi li,
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ghall-kalkolu tat-taxxa, din tal-ahhar ghandha tigi ddeterminata abbazi ta’ rata tat-taxxa ad
valorem kif ukoll ta’ rata tat-taxxa specifika skont il-piz u n-numru ta’ unitajiet ta’ rombli
tat-tabakk?”

22. Gew ipprezentati osservazzjonijiet bil-miktub mir-rikorrenti, mill-Gvern Germaniz kif ukoll
mill-Kummissjoni Ewropea. Dawn il-partijiet ipprezentaw ukoll osservazzjonijiet orali waqt
is-seduta ghat-trattazzjoni li nzammet fil-15 ta’ Gunju 2023.

IV. Analizi

A. Fugq l-ewwel domanda preliminari

23. L-ewwel domanda preliminari maghmula mill-qorti tar-rinviju tfittex li jigi ddeterminat jekk
I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118 jippermettix lil Stat Membru jimponi fuq prodotti
bhar-rombli tat-tabakk imsahhan inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, minbarra d-dazju tas-sisa fuq
it-tabakk tal-pipa li jibqa’ applikabbli, taxxa addizzjonali li tammonta ghal 80 % tal-ammont
tat-taxxa fuq is-sigaretti bi tnaqqis tal-ammont tat-taxxa fuq it-tabakk tal-pipa.

24. Din id-domanda fir-realta tinqasam f'zewg domandi sussidjarji li ghandha ssir distinzjoni
bir-reqqa bejniethom.

25. Fil-fatt, jidher li, permezz tad-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tfittex li ssir taf,
essenzjalment, fl-ewwel lok, jekk din it-taxxa addizzjonali ghandhiex tigi kklassifikata bhala
“dazju tas-sisa”, fis-sens tal-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2008/118, jew inkella bhala “taxxa indiretta
ohra”, fis-sens tal-Artikolu 1(2) ta’ din id-direttiva.

26. Fil-kaz li t-taxxa inkwistjoni tigi kklassifikata bhala “taxxa indiretta ohra”, fis-sens
tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, u ghalhekk taqa’ taht din id-dispozizzjoni, il-qorti
tar-rinviju tfittex li ssir taf, fit-tieni lok, jekk din it-taxxa tosservax ir-rekwiziti stabbiliti
mill-imsemmija dispozizzjoni, b’'mod li tkun ammissibbli fid-dawl tad-dritt tal-Unjoni.

27. Preliminarjament, peress li I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118 jirregola l-kundizzjonijiet li
skonthom I-Istati Membri jistghu jimponu taxxi indiretti supplimentari fuq il-“prodotti soggetti
ghad-dazju tas-sisa”, ghandu jigi zgurat li t-tabakk imsahhan jaqga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-direttiva.

1. Fugq il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2011/64

28. Qabelxejn, ghandu jigi kkonstatat li d-Direttiva 2011/64 ma tkoprix espressament prodotti
bhal dawk li tipproduci r-rikorrenti. B'mod iktar specifiku, minbarra 1-fatt li din id-direttiva ma
tiddefinixxix it-terminu “tabakk imsahhan”, dan il-prodott ma jappartjeni lil ebda wahda
mill-kategoriji distinti ta’ tabakk li huma espressament identifikati taht 1-Artikolu 2(1) ta’ din
id-direttiva. Kif jirrizulta mid-diversi rapporti dwar id-Direttiva 2011/64 mahruga
mill-Kummissjoni u mill-Kunsill, ¢ertu numru ta’ prodotti “godda” tat-tabakk, inkluzi dak
inkwistjoni f'din il-kawza, ma kinux jezistu fil-mument tal-adozzjoni ta’ din id-direttiva u dehru
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fis-suq wara d-dhul fis-sehh taghha*. Barra minn hekk, kuntrarjament ghal ogsma ohra tad-dritt
tal-Unjoni, bhan-Nomenklatura Maghquda li hija determinanti ghall-klassifikazzjoni tariffarja
fid-dritt doganali u li fil-frattemp giet adattata sabiex tittiehed inkunsiderazzjoni d-dehra ta’ dawn
il-prodotti godda®, id-Direttiva 2011/64 baqghet ma nbidlitx fdan ir-rigward®.

29. Minkejja 1-konstatazzjonijiet prec¢edenti, jidhirli li t-“tabakk imsahhan” ghandu jkun inkluz
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-direttiva.

30. Fl-ewwel lok, mit-test innifsu tal-imsemmija direttiva jirrizulta li, billi giet prevista kategorija
residwa ta’ “tabakk iehor ghat-tipjip”, l-intenzjoni tal-legizlatur tal-Unjoni ma kinitx li jigi ristrett
il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2011/64 fdak li jirrigwarda t-tabakk immanifatturat
suggett ghad-dazju tas-sisa izda li jigu suggetti wkoll ghad-dazju tas-sisa prodotti tat-tabakk
ezistenti, intizi ghat-tipjip, minbarra dawk esplicitament indikati’.

31. Barra minn hekk, interpretazzjoni wiesgha tal-kamp ta’” applikazzjoni ta’ din id-direttiva, billi
jigu inkluzi, bhala “tabakk iehor ghat-tipjip”, il-prodotti tat-tabakk kollha paragunabbli li huma
fkompetizzjoni mal-prodotti msemmija espressament, tikkorrispondi ghall-ghanijiet intizi li jigu
ggarantiti kemm il-funzjonament tajjeb tas-suq intern® kif ukoll livell gholi ta’ protezzjoni
tas-sahha®. Issa, ghandu jigi osservat, fdan ir-rigward, li 1-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li
l-kuncett ta’ “tabakk ghat-tipjip” previst fl-Artikolu 2(1) u fl-Artikolu 5 tad-Direttiva 2011/64 ma
jistax jigi interpretat b’'mod restrittiv, specifikament fid-dawl tal-ghanijiet ta’ din id-direttiva .

32. F'dak li jirrigwarda, fit-tieni lok, u b’'mod iktar spe¢ifiku, id-definizzjoni tat-terminu “tabakk
ghat-tipjip”, kif iddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja, mill-formulazzjoni tal-Artikolu 5(1)(a)
tad-Direttiva 2011/64 jirrizulta li dan jirrikjedi l-osservanza ta’ zewg kundizzjonijiet kumulattivi,
jigifieri, minn naha, li t-tabakk jigi mgqatta’ jew maqsum mod iehor, imdawwar jew ippressat
fforma ta’ kaxxi u, min-naha l-ohra, li jista’ jintuza ghat-tipjip minghajr ipprocessar industrijali
ulterjuri'.

4 Pdan ir-rigward, ara r-Rapport ta’ evalwazzjoni tal-10 ta’ Frar 2020 tad-Direttiva tal-Kunsill 2011/64/UE tal-21 ta’ Gunju 2011 dwar
l-istruttura u r-rati tad-dazju tas-sisa fuq it-tabakk manifatturat, SWD (2020) 33 final, p. 15 kif ukoll il-KonkluZjonijiet tal-Kunsill dwar
l-istruttura u r-rati tad-dazju tas-sisa fuq it-tabakk manifatturat, Dokument Nru 8483/20 tat-2 ta’ Gunju 2020.

> Ghaldagstant, fil-verzjoni taghha li tirrizulta mir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/1832 tat-12 ta’
Ottubru 2021 li jemenda l-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar
it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana (GU 2021, L 385, p. 1, rettifika fil-GU 2022, L 119, p. 115), in-Nomenklatura Maghquda, mill-1 ta’
Jannar 2022, twettaq distinzjoni bejn “tabakk tat-tipjip” u “prodotti mahsubin ghall-inalazzjoni minghajr kombustjoni”. It-tabakk
ghat-tipjip, bhala prodott li fih it-tabakk intiza ghall-inalazzjoni minghajr kombustjoni klassika, issa jaqa’ taht is-subintestatura 2404.

¢ Ara wkoll id-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri rigward il-manifattura, il-prezentazzjoni u l-bejgh tat-tabakk u
prodotti relatati u li thassar id-Direttiva 2001/37/KE (GU 2014, L 127, p. 1) li, hija wkoll, tistabbilixxi distinzjoni bejn “prodotti
tat-tabakk ghat-tipjip” u “prodotti tat-tabakk li ma jdahhanx”.

7 Dan jirrizulta wkoll mill-Artikolu 2(2) tad-Direttiva 2011/64 li jipprovdi li prodotti ohra maghmula kollha kemm huma jew inparti minn
sustanzi li ma humiex tabakk ghandhom jigu assimilati mas-sigaretti u mat-tabakk ghat-tipjip.

8 Ghaldagstant, il-premessa 9 tad-Direttiva 2011/64 tiddikjara li l-armonizzazzjoni tal-istrutturi tad-dazji tas-sisa ghandu jkollha I-effett li
l-kompetizzjoni fid-diversi kategoriji ta’ tabakk immanifatturat li jappartjenu lill-istess grupp ma ggarrabx distorsjoni bl-effetti
tat-tassazzjoni u li, konsegwentement, jitwettaq il-ftuh tas-swieq nazzjonali tal-Istati Membri. L-ghan li tigi zgurata kompetizzjoni mhux
distorta huwa enfasizzat ukoll fil-premessa 8 tad-Direttiva 2011/64 li tiddikjara, essenzjalment, li prodotti simili ghal dawk li jaqghu taht
kategorija ghandhom jigu ttrattati, ghall-finijiet tad-dazji tas-sisa, bhala li jaqghu taht din il-kategorija.

° Ara l-premessa 2 tad-Direttiva 2011/64 u s-sentenza tas-16 ta’ Settembru 2020, Skonis ir kvapas (C-674/19, EU:C:2020:710, punti 31
u 32).

10 Sentenza tas-6 ta’ April 2017, Eko-Tabak (C-638/15, EU:C:2017:277, punt 24).

1 Sentenzi tas-6 ta’ April 2017, Eko-Tabak (C-638/15, EU:C:2017:277, punt 25) u tas-16 ta’ Settembru 2020, Skonis ir kvapas (C-674/19,
EU:C:2020:710, punt 36).
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33. Issa, jidher li kemm mid-deskrizzjoni li tinsab fid-dec¢izjoni tar-rinviju kif ukoll mit-twegibiet
tal-partijiet waqt is-seduta jirrizulta li I-prodotti tat-tabakk inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali huma
ta’ natura li jissodisfaw dawn iz-zewg kundizzjonijiet.

34. F'dak li jirrigwarda l-ewwel kundizzjoni, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta ¢ar li r-rombli
tat-tabakk inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali huma maghmula minn tabakk ikkompressat,
immanifatturat minn trab tat-tabakk. F'dak li jirrigwarda t-tieni kundizzjoni, minn din l-istess
decizjoni jirrizulta li, minkejja li t-tabakk ma jinharaqx, izda jissahhan biss, dan il-proc¢ess huwa
paragunabbli mal-azzjoni ta’ tipjip tas-sigaretti jew ta’ prodotti ohra tat-tabakk, haga li taghmilha
possibbli li dan il-prodott jitpejjep > Issa, il-Qorti tal-Gustizzja diga rrikonoxxiet, f'dan ir-rigward,
li, anki fl-assenza ta’ kombustjoni, prodott li semplicement jissahhan jista’ jitqies li huwa tabakk
ghat-tipjip .

35. Fit-tielet lok, ghandu jigi kkonstatat li, fid-dawl tal-ghanijiet li d-Direttiva 2011/64 tfittex li
tilhaq, imfakkra fil-punt 31 ta’ dawn il-konkluzjonijiet, ghandhom jigu inkluzi fil-kuncett ta’
“tabakk ghat-tipjip”, u, ghaldagstant, fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-direttiva, il-prodotti
kollha tat-tabakk paragunabbli, fid-dawl tal-karatteristic¢i taghhom, tal-effetti dannuzi taghhom
ghas-sahha u tar-relazzjoni ta’ kompetizzjoni li tezisti ma’ prodotti ohra esplicitament previsti
mill-imsemmija direttiva. Issa, abbazi tal-konstatazzjonijiet maghmula mill-qorti tar-rinviju dwar
il-mod kif dan jigi kkunsmat bhala sostitut tal-prodotti tat-tabakk “konvenzjonali”, it-tabakk
imsahhan jidher li huwa suffi¢cjentement paragunabbli mal-prodotti 1-ohra tat-tabakk previsti
mid-Direttiva 2011/64 sabiex, konsegwentement, ikun jista’ jitqies li huwa “tabakk iehor
ghat-tipjip” fis-sens ta’ din id-direttiva.

36. Mill-elementi precedenti jirrizulta li t-tabakk imsahhan huwa tabakk immanifatturat fis-sens
tal-Artikolu 1(1)(c) tad-Direttiva 2008/118 u ghalhekk jaqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2011/64 bhala “tabakk iehor ghat-tipjip” (fis-sens tal-Artikolu 2(1)(c)(ii)
tad-Direttiva 2011/64/UE).

2. Fugq il-klassifikazzjoni tat-taxxa kontenzjuza bhala taxxa “indiretta ohra”

37. Wara li gie stabbilit li l-prodott inkwistjoni jaqa’ taht il-kamp ta’ applikazzjoni
tad-Direttiva 2008/118, ghandu, fit-tieni lok, jigi ezaminat jekk it-taxxa kontenzjuza tistax titqies
li hija “taxxa indiretta ohra” fis-sens tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, kif isostnu l-Gvern
Germaniz u l-Kummissjoni, jew jekk din minflok hijiex dazju tas-sisa kif tissuggerixxi r-rikorrenti.

38. Preliminarjament, ghandu jigi kkonstatat li d-Direttiva 2011/64 ma tirregolax b’'mod
armonizzat u ezawrjenti t-tassazzjoni tal-prodotti tat-tabakk u tipprevedi espressament
il-possibbilta ghall-Istati Membri li jimponu taxxi indiretti supplimentari fuq il-prodotti suggetti
ghad-dazju tas-sisa ™.

39. Madankollu, skont I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, dawn it-taxxi indiretti, distinti
mid-dazji tas-sisa, jistghu jigu imposti fuq il-prodotti suggetti ghad-dazju biss taht zewg
kundizzjonijiet. Minn naha, tali taxxi ghandhom jigu imposti ghal finijiet specifici u, min-naha
l-ohra, dawn it-taxxi ghandhom josservaw ir-regoli ta’ tassazzjoni tal-Unjoni applikabbli

2 Fdan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tikkonstata li meta jissahhnu, il-prodotti mmanifatturati mir-rikorrenti jarmu aerosol li fih
in-nikotina, li bhad-duhhan tat-tabakk tradizzjonali jittiehed bin-nifs mill-konsumatur permezz ta’ bokkin.

3 Sentenza tas-16 ta’ Settembru 2020, Skonis ir kvapas (C-674/19, EU:C:2020:710, punt 45).
4 Ara l-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118.
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ghad-dazju tas-sisa jew ghall-VAT ghad-determinazzjoni tal-bazi tat-taxxa, kif ukoll ghall-kalkolu,
ghall-ezigibbilta u ghall-monitoragg tat-taxxa. Dawn iz-zewg kundizzjonijiet, li jfittxu li jigi evitat
li t-taxxi indiretti supplimentari jostakolaw il-kummerc¢ indebitament, huma, kif jirrizulta
mill-formulazzjoni nnifisha tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, ta’ natura kumulattiva .

)«

a) Fuq l-ezistenza ta’ “skop specifiku” mhux bagitarju

40. Mill-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li fini specifiku fis-sens
tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118 huwa skop differenti minn dak purament bagitarju'.
Madankollu, peress li kull taxxa necessarjament ikollha skop bagitarju, is-sempli¢i fatt li taxxa
tfittex li tilhaq ghan bagitarju ma jistax, bhala tali, minghajr ma jtellef lill-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2008/118 minn kull effett utli, ikun suffi¢jenti sabiex jeskludi li din it-taxxa tista’
titqies li jkollha wkoll skop specifiku fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni®.

41. Barra minn hekk, ghalkemm l-assenjazzjoni ddeterminata minn qabel tad-dhul minn taxxa
ghall-finanzjament tal-ezerc¢izzju, mill-awtoritajiet ta’ Stat Membru, ta’ kompetenzi moghtija
lilhom tista’ tkun element li ghandu jittiehed inkunsiderazzjoni sabiex tigi identifikata l-ezistenza
ta’ fini specifiku, tali assenjazzjoni, li tirrizulta minn sempli¢i modalita ta’ organizzazzjoni interna
tal-bagit ta’ Stat Membru, ma tistax, bhala tali, tikkostitwixxi kundizzjoni suffi¢jenti, peress li kull
Stat Membru jista’ jiddeciedi li jimponi, irrispettivament mill-iskop imfittex, l-assenjazzjoni
tad-dhul minn taxxa ghall-finanzjament ta’ spejjez specifi¢i. F'kaz kuntrarju, kull skop ikun jista’
jitgies li huwa specifiku fis-sens tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, u dan icahhad lid-dazju
tas-sisa armonizzat stabbilit permezz ta’ din id-direttiva minn kull effett utli u jkun imur kontra
l-principju li dispozizzjoni derogatorja, bhalma huwa dan l-Artikolu 1(2), ghandha tigi
interpretata b’'mod strett .

42. Issa, fl-assenza ta’ tali mekkanizmu ta’ assenjazzjoni ddeterminata minn qabel tad-dhul, tariffa
fuq prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa tista’ titqies li tfittex li tilhaq fini specifiku, fis-sens
tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, fil-kaz biss li din it-taxxa tkun imfassla, fir-rigward
tal-istruttura taghha, b'mod partikolari s-suggett taxxabbli jew ir-rata ta’ taxxa, b’tali mod li
tinfluwenza l-agir tal-persuni taxxabbli f'direzzjoni li tippermetti li jintlahaq il-fini specifiku
invokat, perezempiju billi jigu ntaxxati b'mod qawwi l-prodotti inkwistjoni bil-ghan li jigi skoraggit
il-konsum taghhom ¥ jew billi jigi inkoraggit l-uzu ta’ prodotti ohra li 1-effetti taghhom huma inqas
dannuzi meta mqabbla mal-ghan imfittex®.

43. Issa li saru dawn il-kjarifiki dwar il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, ghandha tigi
analizzata l-mizura fiskali inkwistjoni sabiex jigi stabbilit jekk din tal-ahhar tfittixx li tilhaq “skop
specifiku”?'.

> Digriet tas-7 ta’ Frar 2022, Vapo Atlantic (C-460/21, EU:C:2022:83, punti 21 u 22).

e Digriet tas-7 ta’ Frar 2022, Vapo Atlantic (C-460/21, EU:C:2022:83, punt 23 u l-gurisprudenza c¢itata).

7 Sentenza tat-22 ta’ Gunju 2023, Endesa Generaci6n (C-833/21, EU:C:2023:516, punt 39 u l-gurisprudenza ééitata).
8 Sentenza tat-22 ta’ Gunju 2023, Endesa Generacién (C-833/21, EU:C:2023:516, punt 40 u l-gurisprudenza ¢citata).
1 Sentenza tat-22 ta’ Gunju 2023, Endesa Generacién (C-833/21, EU:C:2023:516, punt 42 u l-gurisprudenza ¢éitata).

*  Sentenza tas-27 ta’ Frar 2014, Transportes Jordi Besora (C-82/12, EU:C:2014:108) u l-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Wahl fil-kawza
Transportes Jordi Besora (C-82/12, EU:C:2013:694, punti 17 sa 32).

2 Ara wkoll il-punt 54 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.
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44. Qabelxejn, ghandu jigi rrilevat li mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li l-legizlazzjoni nazzjonali
inkwistjoni ma tipprevedi ebda mekkanizmu ta’ assenjazzjoni ddeterminata minn qabel tad-dhul
minn din it-taxxa addizzjonali ghal finijiet marbuta mal-protezzjoni tas-sahha*.

45. Fl-assenza ta’ tali assenjazzjoni ddeterminata minn qabel, ghandu ghalhekk jigi ezaminat,
sussegwentement, jekk din it-taxxa hijiex amministrata b'mod li tinfluwenza l-agir tal-persuni
taxxabbli fdirezzjoni li tippermetti li jintlahaq l-iskop specifiku invokat, fis-sens
tal-gurisprudenza ccitata fil-punt 42 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

46. F’'dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li I-ghan li I-legizlatur Germaniz ifittex li jilhaq huwa dak
tal-protezzjoni tas-sahha u, b’'mod iktar specifiku, dak tat-tnaqqis tal-konsum tan-nikotina, billi
t-tabakk imsahhan jigi ntaxxat b’'mod analogu ghas-sigaretti.

47. Il-qorti tar-rinviju tesprimi dubji dwar I-“iskopijiet specifici” li I-ligi Germaniza tfittex li tilhaq
minhabba li I-ghan marbut mal-protezzjoni tas-sahha prevista minn din il-ligi jfittxu li jilhquh
ukoll id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2011/64*. Min-naha taghha, ir-rikorrenti ssostni wkoll li
I-fatt li l-ghanijiet li 1-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali tfittex li tilhaq jikkorrispondu
ghal dawk tad-dazju tas-sisa ghaldaqstant jeskludi l-possibbilta li l-imsemmija ligi tista’ tigi
interpretata fis-sens li tfittex li tilhaq “skop specifiku”.

48. Fil-fehma tieghi, il-kwistjoni mqajma mill-qorti tar-rinviju timmerita l-osservazzjonijiet li
gejjin.

49. Fl-ewwel lok, ghandu jigi osservat li ghalkemm l-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118
jawtorizza lill-Istati Membri juzaw tassazzjoni indiretta supplimentari fir-rigward tal-prodotti
suggetti ghal dazju tas-sisa, jibqa’ l-fatt li din id-dispozizzjoni hija ta’ natura derogatorja u
ghaldagstant ghandha tigi interpretata b'mod restrittiv. Fil-fatt, il-kuncett ta’ “taxxi indiretti
ohrajn”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, ghaldagstant jirreferi ghat-taxxi indiretti imposti fuq
il-konsum tal-prodotti elenkati fl-Artikolu 1(1) ta’ din id-direttiva, minbarra d-“dazji tas-sisa”,
fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, u li huma imposti ghal finijiet specifici*’. Issa, li kieku Stat
Membu seta’ wkoll jinvoka l-finijiet li t-taxxa armonizzata fuq it-tabakk diga tfittex li tilhaq bhala
“finijiet specifici” fis-sens tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, id-dispozizzjonijiet
armonizzati ta’ din id-direttiva jitilfu s-sens taghhom. Barra minn hekk, tali interpretazzjoni
tikkomprometti l-isforzi sabiex tigi armonizzata s-sistema tad-dazji tas-sisa u twassal ghal dazju
tas-sisa supplimentari, kuntrarjament ghall-iskop innifsu tal-imsemmija direttiva li huwa li
jitnehhew l-ostakoli ghas-suq intern li ghad fadal*.

50. Madankollu, minkejja l-margni ta’ manuvra limitat li ghandhom I-Istati Membri sabiex ifittxu
li jilhqu skopijiet specifici, ir-rikonoxximent fir-rigward ta’ din id-dispozizzjoni tal-portata li
tissuggerixxi r-rikorrenti jwassal, essenzjalment, sabiex I-Istati Membri jiccahhdu minn
kwalunkwe setgha ta’ inizjattiva, haga li, konsegwentement, ittellef lill-imsemmija dispozizzjoni
minn kwalunkwe raguni ghall-ezistenza taghha. Issa, l-ezistenza nnifisha ta’ din id-deroga
tirrizulta mill-intenzjoni tal-legizlatur tal-Unjoni li ma jwettaqx armonizzazzjoni kompleta
tas-sistema ta’ tassazzjoni tal-prodotti inkwistjoni suggetti ghad-dazju tas-sisa sabiex jittiehdu

2 Barra minn hekk, nirrileva li din il-konstatazzjoni ma hijiex ikkontestata mill-Gvern Germaniz.

% Ara l-premessa 2 tad-Direttiva 2011/64.

#  Sentenza tat-3 ta’ Marzu 2021, Promociones Oliva Park (C-220/19, EU:C:2021:163, punt 48 u l-gurisprudenza ¢citata).
% Ara l-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Wahl fil-kawza Transportes Jordi Besora (C-82/12, EU:C:2013:694, punt 22).
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inkunsiderazzjoni d-diversi legizlazzjonijiet nazzjonali fi hdan 1-Unjoni*. Kif, barra minn hekk,
iddecidiet il-Qorti tal-Gustizzja, I-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118 ifittex li jiehu
inkunsiderazzjoni d-diversita tat-tradizzjonijiet fiskali tal-Istati Membri fdan il-qasam u tal-uzu
frekwenti tat-taxxi indiretti ghall-implimentazzjoni ta’ politiki mhux bagitarji, b’'mod li
jippermetti li 1-Istati Membri jistabbilixxu, minbarra d-dazju tas-sisa minimu, taxxi indiretti ohra
li jfittxu li jilhqu skop specifiku?®.

51. F'dan il-kuntest, il-kriterju tal-“iskop specifiku” jikkontribwixxi, fil-fehma tieghi, sabiex tigi
llimitata l-possibbilta li ghandhom I-Istati Membri li jintroducu taxxa supplimentari billi 1-effetti
taghha jigu llimitati ghal dak li huwa necessarju sabiex ma titqeghidx kompletament fid-dubju
s-sistema tad-dazji tas-sisa stabbilita permezz tad-Direttivi 2008/118 u 2011/64.

52. Fit-tieni lok, f'dak li jirrigwarda l-ghan tal-protezzjoni tas-sahha, ghandu jigi osservat li
ghalkemm, fil-fatt, dan tal-ahhar jinsab fost l-ghanijiet imsemmija fil-premessa 2
tad-Direttiva 2011/64, din tal-ahhar giet adottata abbazi tal-Artikolu 113 TFUE u tfittex
princ¢ipalment 1i tarmonizza d-dazji tas-sisa (u t-taxxi indiretti l-ohra) sabiex jigu zgurati
l-istabbiliment u l-funzjonament tajjeb tas-suq intern u sabiex jigu evitati d-distorsjonijiet
tal-kompetizzjoni. Barra minn hekk, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li I-fatt li
l-protezzjoni tas-sahha tikkostitwixxi ghan generali tad-Direttiva 2011/64 ma jistax jeskludi ex
officio li taxxa addizzjonali li hija wkoll intiza li tipprotegi s-sahha tista’ tfittex li tilhaq “skop
specifiku” fis-sens tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118%.

53. Fit-tielet lok, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja céitata fil-punt 42 ta’ dawn
il-konkluzjonijiet jirrizulta li mizura fiskali hija ta’ natura li tiggarantixxi t-twettiq ta’ “skop
specifiku” meta tkun tista’ tiskoraggixxi I-konsum ta’ certi prodotti minhabba tassazzjoni oghla.

54. F’dan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, meta I-Qorti tal-Gustizzja jkollha quddiemha rinviju ghal
decizjoni preliminari intiz sabiex jiddetermina jekk taxxa stabbilita minn Stat Membru tfittixx li
tilhaq fini specifiku, fis-sens tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118, ir-rwol taghha huwa li
taghti kjarifika lill-qorti nazzjonali dwar il-kriterji li permezz taghhom il-qorti nazzjonali tkun
tista’ tiddetermina jekk din it-taxxa effettivament tfittixx li tilhaq tali skop iktar milli li twettaq
hija stess din l-evalwazzjoni, u dan a fortiori minhabba li hija ma jkollhiex necessarjament
ghad-dispozizzjoni taghha l-elementi indispensabbli kollha fdan ir-rigward®. Fl-ahhar
mill-ahhar, hija l-qorti tar-rinviju, li ghandha l-obbligu li tistabbilixxi 1-fatti rilevanti kollha, li
ghandha tiddetermina jekk it-taxxa addizzjonali inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali tistax
effettivament tinftiehem fis-sens li tfittex li tilhaq “fini specifiku” fis-sens deskritt iktar ’il fuq®.

% Pdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li mix-xoghol preparatorju ghall-adozzjoni tad-Direttiva 92/80/KEE tal-Kunsill tad-19 ta’
Ottubru 1992 dwar it-tqarrib tat-taxxi fuq it-tabakk fabbrikat li mhux sigaretti (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 13,
p. 204) jirrizulta li I-Kummissjoni xtaqet inizjalment li I-prodotti koperti minn din id-direttiva ma jkunu suggetti ghal ebda tassazzjoni
minbarra d-dazju tas-sisa u I-VAT, liema approc¢¢ gie michud mill-Kunsill, li xtaq izomm il-possibbilta ghall-Istati Membri li juzaw
l-ghodda tat-tassazzjoni indiretta. Ara, f'dan is-sens, proposta ghal direttiva mill-Kunsill dwar arrangamenti generali, ghad-detenzjoni u
¢-¢irkulazzjoni ta’ prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa (COM(90) 431 final, p. 3).

7 Digriet tas-7 ta’ Frar 2022, Vapo Atlantic (C-460/21, EU:C:2022:83, punt 20).

» Sentenza tal-24 ta’ Frar 2000, Il-Kummissjoni vs Franza (C-434/97, EU:C:2000:98) u l-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Saggio
fil-kawza Il-Kummissjoni vs Franza (C-434/97, EU:C:1999:341, punt 13). Ara wkoll, b’analogija fil-qasam tal-ambjent, is-sentenzi
tat-22 ta’ Gunju 2023, Endesa Generacién (C-833/21, EU:C:2023:516; punt 45), u tas-27 ta’ Frar 2014, Transportes Jordi Besora
(C-82/12, EU:C:2014:108, punt 32), kif ukoll il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Wahl fil-kawza Transportes Jordi Besora (C-82/12,
EU:C:2013:694, punt 22).

¥ Digriet tas-7 ta’ Frar 2022, Vapo Atlantic (C-460/21, EU:C:2022:83, punt 28 u l-gurisprudenza c¢itata).

*  Pdan ir-rigward, ghandu jigi specifikat li 1-Qorti tal-Gustizzja la ghandha gurisdizzjoni sabiex tezamina n-natura iktar jew inqas dannuza
tar-rombli tat-tabakk imsahhan meta mqabbla mas-sigaretti (konvenzjonali) u lanqas sabiex tiddeciedi dwar ir-rakkomandazzjonijiet
mahruga mill-Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha dwar in-nocivita tat-tabakk imsahhan.
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55. Dan premess, bhall-Gvern Germaniz u bhall-Kummissjoni, jidhirli li t-taxxa kontenzjuza
tfittex li tilhaq “skop specifiku”.

56. Fil-fatt, mill-konstatazzjonijiet maghmula mill-qorti tar-rinviju jirrizulta 1li t-taxxa
addizzjonali inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ma tfittixx li tilhaq semplicement b'mod generali
l-ghan ta’ protezzjoni gholja tas-sahha izda ghandha fuq kollox bhala ghan specifiku li tiddisswadi
lill-konsumaturi li ghandhom dipendenza min-nikotina milli jwarrbu s-sigaretti favur ir-rombli
tat-tabakk imsahhan. Fil-fatt, billi tadatta s-sistema fiskali applikabbli ghat-tabakk imsahhan u billi
“tapprossima” din is-sistema ma’ dik tas-sigaretti, il-legizlazzjoni Germaniza inkwistjoni tfittex li
tilhaq skop ta’ incentiv (jew disswaziv) specifiku intiz li jimpedixxi l-passagg minn kategorija ta’
tabakk ghal ohra ntaxxata inqas.

57. Fir-raba’ u fl-ahhar lok, ghandu jigi osservat li ghalkemm, bhala principju, kif gie stabbilit
fil-punt 49 ta’ dawn il-konkluzjonijiet, taxxa indiretta ma ghandhiex tfittex li tilhaq ghanijiet
simili ghal dawk tad-dazju tas-sisa, minghajr ma ttellef id-dispozizzjonijiet armonizzati
tad-Direttiva 2008/118 mis-sens taghhom, dan ma jistax iwassal ghal projbizzjoni ghall-Istati
Membri milli jadattaw il-legizlazzjonijiet fiskali taghhom sabiex jiehdu inkunsiderazzjoni
l-karatteristici ta’ prodotti tat-tabakk godda mqieghda fis-suq sabiex jigi zgurat il-funzjonament
tajjeb tas-suq intern u sabiex jigu evitati d-distorsjonijiet tal-kompetizzjoni li t-tnejn li huma
jikkostitwixxu ghanijiet li din id-direttiva tfittex li tilhaq®. Issa, billi “tapprossima” is-sistema
fiskali tat-tabakk imsahhan ma’ dik tas-sigaretti, il-legizlazzjoni Germaniza tfittex, fdan il-kaz, li
tizgura wkoll, minbarra l-protezzjoni tas-sahha, trattament fiskali analogu ghal prodotti li jidhru
li huma interkambjabbli f'ghajnejn il-konsumaturi.

b) Fuq il-konformita tal-modalita tal-kalkolu tat-taxxa supplimentari mal-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2008/118 u mal-Artikolu 14 tad-Direttiva 2011/64

58. Wara li gie stabbilit li I-ewwel kundizzjoni dwar in-natura spe¢ifika tat-taxxa hija ssodisfatta,
ghandu issa jigi ezaminat jekk il-mizura inkwistjoni tosservax ukoll it-tieni kundizzjoni elenkata
taht 1-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118. Fil-fatt, sabiex jigi deciz li tali taxxa supplimentari
hija konformi mad-dritt tal-Unjoni, huwa necessarju li din tal-ahhar tosserva r-regoli ta’
tassazzjoni Komunitarji applikabbli ghad-dazju tas-sisa jew ghall-VAT, f'dak li jirrigwarda b’'mod
partikolari d-determinazzjoni tal-bazi tat-taxxa u l-kalkolu ta’ din it-taxxa. Din id-dispozizzjoni
ghaldagstant twettaq riferiment ghad-Direttiva 2011/64 u b’mod partikolari ghall-Artikolu 14 ta’
din tal-ahhar li jistabbilixxi l-modalitajiet ta’ kalkolu tat-taxxi supplimentari ghall-prodotti
tat-tabakk suggetti ghad-dazju tas-sisa.

59. Il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, dwar il-konformita, mal-Artikolu 14(3)
tad-Direttiva 2011/64, tal-legizlazzjoni nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali li tipprovdi li
l-ammont tad-dazju tas-sisa dovut fuq it-tabakk imsahhan ghandu jigi ddeterminat abbazi
tad-dazju tas-sisa fuq it-tabakk tal-pipa, u ta’ taxxa supplimentari li l-ammont taghha jammonta
ghal 80 % tad-dazju fuq is-sigaretti, wara li jitnaqqas l-ammont tad-dazju tas-sisa fuq it-tabakk
tal-pipa. Skont dik il-qorti, ghandu jsir maghruf jekk din il-legizlazzjoni nazzjonali tistabbilixxix
distinzjoni fi hdan il-prodotti li jappartjenu lill-istess grupp ta’ tabakk immanifatturat, haga li hija
pprojbita minn dan 1-Artikolu 14(3).

3 Ara l-punt 31 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.
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60. L-imsemmija qorti tar-rinviju tesprimi wkoll dubji dwar il-kompatibbilta, mal-punt (b)
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 14(1) u mal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 14(2) tad-Direttiva 2011/64, ta’ legizlazzjoni nazzjonali li tipprovdi li t-taxxa fuq
it-tabakk imsahhan hija maghmula minn zewg ammonti li wiehed minnhom huwa ddeterminat
abbazi ta’ rata ad valorem u l-iehor abbazi ta’ rata specifika, ikkalkolata abbazi tal-piz u
tan-numru ta’ rombli tat-tabakk imsahhan. Hija tirrileva li dawn id-dispozizzjonijiet ma
jipprevedux tali formula ta’ tassazzjoni.

61. Qabelxejn, ghandu jigi kkonstatat li I-modalitajiet ta” kalkolu ta’ din it-taxxa, espressa bhala
percentwali tal-ammont tad-dazju tas-sisa fuq is-sigaretti, wara li jitnaqqas l-ammont tad-dazju
tas-sisa fuq it-tabakk l-iehor ghat-tipjip, jinsabu fost dawk li huma previsti fl-Artikolu 14(1)
tad-Direttiva 2011/64.

62. Madankolluy, jidher li l-imsemmija taxxa tmur kontra l-principji stabbiliti fl-Artikolu 14(2)
u (3) tad-Direttiva 2011/64, sa fejn il-bazi tat-taxxa addizzjonali hija, bhas-sigaretti, in-numru ta’
unitajiet u mhux il-piz, kif inhuwa l-kaz ghat-“tabakk iehor ghat-tipjip”*. Barra minn hekk,
il-modalitajiet ta’ kalkolu tat-taxxa supplimentari huma differenti minn dawk tad-dazju tas-sisa
applikabbli ghall-prodotti 1-ohra fi hdan il-grupp “tabakk iehor ghat-tipjip”, u, b’'mod iktar
partikolari, ghat-tabakk tal-pipa. Ghaldagstant, dawn ma josservawx l-Artikolu 14(3) ta’ din
id-direttiva li jipprovdi li r-rati jew l-ammonti previsti fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-artikolu huma
validi ghall-prodotti kollha li jappartjenu lill-grupp ta’ tabakk ikkon¢ernat, minghajr ma ssir
distinzjoni fi hdan kull grupp ta’ tabakk immanifatturat.

63. Madankollu, jidhirli li d-differenza kkonstatata bejn, minn naha, il-metodu ta’ kalkolu previst
mid-Direttiva 2011/64 u, min-naha l-ohra, il-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza principali ma
hijiex ta’ natura li twassal awtomatikament ghall-inkompatibbilta tat-taxxa kontenzjuza ma’ din
id-direttiva.

64. Fl-ewwel lok, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li l-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2008/118 ma jehtiegx mill-Istati Membri li josservaw ir-regoli kollha dwar id-dazji
tas-sisa jew il-VAT fir-rigward tad-determinazzjoni tal-bazi tat-taxxa, tal-kalkolu, tal-ezigibbilta u
tal-monitoragg tat-taxxa. Huwa sufficjenti li t-taxxi indiretti li jfittxu li jilhqu skopijiet specifici
jkunu konformi, fuq dawn il-punti, mal-istruttura generali ta’ wahda jew l-ohra minn dawn
it-tekniki ta’ tassazzjoni®.

65. Fit-tieni lok, ghandu jigi osservat li, billi jipprovdi fl-Artikolu 14(3) tad-Direttiva 2011/64 li
t-tabakk immanifatturat ma jistax jigi ttrattat b'mod differenti fi hdan l-istess grupp, il-legizlatur
tal-Unjoni jfittex, prin¢ipalment, li jizgura l-assenza ta’ trattament fiskali diskriminatorju bejn
prodotti li l-karatteristi¢i essenzjali taghhom u l-mod kif jigu kkunsmati huma, jekk mhux
identici, tal-inqas paragunabbli.

66. Issa, kif gie stabbilit fil-punti 30 u 31 ta’ dawn il-konkluzjonijiet, it-tielet kategorija ta’ tabakk
identifikata minn din id-direttiva li hija dik tat-“tabakk iehor ghat-tipjip” ghandha tigi interpretata
b’mod wiesa’ bhala kategorija residwa intiza li tkopri diversi tipi ta’ tabakk li ma jagghux taht

2 Fil-fatt, it-taxxa inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali twassal ghall-applikazzjoni ta’ metodi differenti ta’ determinazzjoni, b’'mod partikolari,

tal-bazi tat-taxxa u tal-kalkolu, ghall-piz fiskali globali fuq l-istess prodott, maghmul minn kombinazzjoni tad-dazju tas-sisa u tat-taxxa
supplimentari fuq l-istess prodotti. B'mod iktar specifiku, il-modalitajiet ta’ kalkolu tat-taxxa supplimentari huma differenti minn dawk li
jirrigwardaw il-grupp “tabakk iehor ghat-tipjip”, sa fejn l-ammont globali tat-taxxa supplimentari huwa ffissat bhala perc¢entwali tal-prezz
tal-bejgh bl-imnut u b’riferiment ghan-numru ta’ oggetti, u mhux bhala percentwali tal-prezz tal-bejgh bl-imnut u/jew ghal kull
kilogramma, kif iddefinit fl-Artikolu 14(2)(c) tad-Direttiva 2011/64 ghat-“tabakk iehor ghat-tipjip”.

% Sentenza tad-9 ta’ Marzu 2000, EKW u Wein & Co (C-437/97, EU:C:2000:110, punt 47).

ECLI:EU:C:2023:718 15



KoNkLuzjoNgjIET RanTOs — Kawza C-336/22
F6 CIGARETTENFABRIK

il-kategoriji specifici identifikati mill-imsemmija direttiva. Minn dan isegwi li din il-kategorija
tinkludi, mid-definizzjoni taghha stess, prodotti tat-tabakk eterogeni li l-karatteristi¢i ta’
manifattura taghhom u lI-mod kif jigu kkunsmati jvarjaw u huma iktar diversifikati minn dawk li
huma inkluzi fiz-zewg kategoriji 1-ohra li fihom il-prodotti huma espressament identifikati,
jigifieri s-“sigaretti” u s-“sigarri u sigarillos”*. Li jigi rikjest bil-quddiem trattament fiskali identiku
ghall-prodotti kollha 1i jappartjenu lil din il-kategorija tal-ahhar, irrispettivament
mill-karatteristici taghhom u minkejja d-differenzi eventwali li jistghu jezistu dwar il-mod kif jigu
kkunsmati, jirriskja li johloq diskriminazzjoni bejn dawn il-prodotti u li johloq distorsjoni
tal-kompetizzjoni bejn prodotti tat-tabakk li jappartjenu lill-istess grupp, haga li tmur kontra
l-ghanijiet tad-Direttiva 2011/64*.

67. Fit-tielet lok, ghandu jitfakkar li l-introduzzjoni tat-taxxa kontenzjuza mil-legizlatur
Germaniz kellha l-ghan li tiddisswadi lill-konsumaturi milli jaqilbu minn kategorija ta’ tabakk,
jigifieri s-sigaretti, ghal ohra, il-prodotti inkwistjoni fil-kawza principali, li fil-bidu kienu ntaxxati
inqas. Issa, bla hsara ghall-verifika mill-qorti tar-rinviju, jidher li I-uniku metodu possibbli sabiex
tinkiseb approssimazzjoni tal-ammont globali ta’ taxxa fuq it-tabakk imsahhan mal-ammont
tad-dazju tas-sisa globali fuq is-sigaretti huwa dak li ghazel il-Gvern Germaniz. Fil-fatt, fid-dawl
tal-karatteristici taghhom u tal-mod kif jigu kkunsmati, dawn il-prodotti jidhru li jikkostitwixxu
sostituti ghas-sigaretti u ghaldagstant jixbhu iktar lil dawn tal-ahhar milli jixbhu lill-prodotti
l-ohra tat-tabakk suggetti ghad-dazju tas-sisa bhala “tabakk iehor ghat-tipjip”, haga li tiggustifika
li jigi adottat in-numru ta’ oggetti u mhux il-piz bhala kriterju ta’ tassazzjoni*.

68. Konsegwentement, jidhirli li 1-fatt li tigi rikjesta konkordanza totali bejn il-legizlazzjonijiet
nazzjonali u d-dispozizzjonijiet tad-Direttivi dwar l-istruttura u r-rati tad-dazju tas-sisa
applikabbli ghad-diversi subkategoriji ta’ prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa jista’ jcahhad
1-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118 mill-effett utli tieghu®.

69. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet prec¢edenti, nipproponi li r-risposta ghall-ewwel domanda
preliminari ghandha tkun li d-dispozizzjonijiet mehuda flimkien tal-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2008/118 u tal-punt (c)(ii) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2011/64 ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux legizlazzjoni
nazzjonali li tipprevedi taxxa addizzjonali, imposta fuq it-tabakk imsahhan, li, ghall-kalkolu
tat-taxxa, tipprovdi li, minbarra r-rata tat-taxxa ghat-tabakk tal-pipa, tingabar taxxa addizzjonali
li tammonta ghal 80 % tal-ammont tat-taxxa ghas-sigaretti, bi tnaqqis tal-ammont tat-taxxa
ghat-tabakk tal-pipa.

3 Ara l-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2011/64.

Ara l-premessi 8 u 9 ta’ din id-direttiva.

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li I-prodott immanifatturat mir-rikorrenti huwa fir-realta tabakk f'bicciet individwali li I-mod kif jigi
kkunsmat huwa simili ghal dak tas-sigaretti. Din il-konstatazzjoni hija wkoll ikkorroborata mill-formulazzjoni nnifisha tal-legizlazzjoni
Germaniza li introduciet it-taxxa kontenzjuza, li tiddeskrivi, fl-Artikolu 1(2a) tat-TabStG, it-tabakk imsahhan bhala “tabakk ghat-tipjip
fporzjonijiet individwali”, filwaqt li barra minn hekk fil-punt 5 tal-Artikolu 2(1) tat-TabStG huwa specifikat li “porzjon individwali ta’
tabakk ghat-tipjip huwa ekwivalenti ghal sigarett”. Iktar minn hekk, skont l-osservazzjonijiet bil-miktub tal-Gvern Germaniz, I-ghan u
t-tul tal-konsum tat-tabakk imsahhan jikkorrispondu ghal dawk tal-konsum ta’ sigaretti, iktar milli ghal dawk ta’ prodotti li jagghu taht
kategoriji ohra ta’ tabakk immanifatturat, liema konstatazzjoni barra minn hekk ma gietx ikkontestata mir-rikorrenti.

¥ Ara wkoll il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Saggio fil-kawza Il-Kummissjoni vs Franza (C-434/97, EU:C:1999:341, punt 14).
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B. Fugq it-tieni u t-tielet domanda preliminari

70. It-tieni u t-tielet domanda preliminari tal-qorti tar-rinviju huma maghmula fil-kaz li t-taxxa
addizzjonali inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali ma tkunx taxxa indiretta supplimentari imposta ghal
finijiet specifici fuq prodotti suggetti ghad-dazju tas-sisa fis-sens tal-Artikolu 1(2)
tad-Direttiva 2008/118. Ghalhekk dawn id-domandi huma rilevanti biss sa fejn it-taxxa
addizzjonali kontenzjuza tikkostitwixxi dazju tas-sisa.

71. Fid-dawl tal-analizi precedenti kif ukoll tar-risposta proposta ghall-ewwel domanda
preliminari, ma huwiex necessarju li tinghata risposta ghat-tieni u ghat-tielet domanda
preliminari.

V. Konkluzjoni

72. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, nipproponi li 1-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi kif
gej ghad-domanda preliminari maghmula mill-Finanzgericht Diisseldorf (il-Qorti tal-Finanzi ta’
Diisseldorf, il-Germanja):

Id-dispozizzjonijiet mehuda flimkien tal-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2008/118/KE tal-Kunsill
tas-16 ta’ Di¢embru 2008 dwar l-arrangamenti generali ghad-dazju tas-sisa u li jhassar
id-Direttiva 92/12/KEE, u tal-punt (c)(ii) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2011/64/UE tal-Kunsill tal-21 ta’ Gunju 2011 dwar l-istruttura u r-rati tad-dazju
tas-sisa fuq it-tabakk manifatturat

ghandhom jigu interpretati fis-sens li:
ma jipprekludux legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi taxxa addizzjonali, imposta fuq it-tabakk
imsahhan, li, ghall-kalkolu tat-taxxa, tipprovdi li, minbarra r-rata tat-taxxa ghat-tabakk tal-pipa,

tingabar taxxa addizzjonali li tammonta ghal 80 % tal-ammont tat-taxxa ghas-sigaretti, bi tnaqqis
tal-ammont tat-taxxa ghat-tabakk tal-pipa.
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